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Résumé ou extrait : Les soaurs Tanner, Emma, 17 ans, et Cass, 15 ans, sont devenues tragiquement

ce'le bres depuis leur inexplicable disparition de la communaute” calme et aise’ e ou” elles ont grandi.
Trois ans apre s lesfaits, Cass frappe a’ la porte de chez ses parents. Interroge’e par le FBI, elle raconte
I'enle’ vement dont sa soaur et elle ont €'te” victimes et de’crit une myste’ rieuse iMle ou” elles auraient €'te’
retenues captives. Emmay serait toujours. Mais la psychiatre qui suit cette affaire, le Dr Abigail Winter,
doute de saversion des faits. En € tudiant sa personnalite’, elle de”couvre, sous le vernis des apparences,
une famille dysfonctionnelle. Que sest-il re’ellement passe” trois ans auparavant ? Cass dit-€lle toute la
ve'rite” ? Passe’ e mai™tre dans |'art de tisser satoile psychologique, 'auteur de Tout n'est pas perdu
re’ussit une fois encore a nous emporter avec ce re’ cit sombre et fort. Chague personnage livre peu a
peu sa personnalite”, fascinante, trouble et complexe, et les liens familiaux deviennent biento™t comme un
ba*ton de dynamite dont on aurait allume” lame che.
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